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npeAFOBOp. Bnarogapum Bu, 4ye nsbpaxte GSE Taiimep 3a

nonueaHe 8A. To3n NpoayKT e NpoeKkTMpaH ¢ nogobpeHne Ha
npeumnsHOCTTa, 3a ja ce ocurypu no-gobpa u no-HagexaHa hyHKUMs Ha

nonveaHe.

npO,ElyKT'bT € NPOoeKTnpaH aBTOMartn4yHO aa BKIo4Ba

1 U3KMoYBa NonmneHaTa cucTema npes AeHsl U npes HowwTa. YCTPOMUCTBOTO
BKIOYBA YyBCTBUTENEH CBETNNHEH AaTuuK ¢ 4 M kaben 3a oTyuTaHe
(cBeTnnHHa nHankauus). NpeaBuaeHn ca ABa perynmpyemu knoya 3a
nonueHUTE byHKUMK (AeH/How). MoxeTe aa usbepeTe 1 aa
KOHTpOnMparte XenaHoTo BpeMe Ha paboTa Ha To3n NPoAYKT Npes3 LsnoTo
[eHoHowe. PerynupyemuTe kniovoBe ca criegHuTe:

AHeBHa yHKUMA

HOLWWHA PYHKUUSA

1t 2 3 —

il & epeme Ha umryrnca 3a
D X/ 6 3adaeaHe Ha pabomHomo
epeme Ha Mou8HUS YUKbIT

impuls

« | ceemoduoo, rokaseauw ¢
o Kpamko rnpemuzeaHe
HE8HOMO r1O/I0XKeHUe

5 10
2.30s, 30min, I
,w\\\\\“‘\””/”'//,,f f uHmepean 3a peaynupare
3 Ha rnepuoda mexdy

10 rnonueHuUmMe yuknu

interval

speme Ha umryrnca 3a
3adaeaHe Ha pabomHomo
epeme Ha MonuBHUS YUKbI1

impuls
©8emoou00, rnokassauy,

C Kpamko rnpemuzeaHe
HOWHOMO r10/10kKeHue

uHmepearn 3a
peaynupaHe Ha
nepuoda mexoy
rosiugHUMe YuKnu



MbpBO CBLPXKETE MoMMNaTa B NABOTO rHe3n0. MoHTVpaiiTe CBETNMHHUA
[aTynk, kKouTo e obopyasaH ¢ 4 m kaben 61130 4O M3TOYHMKA Ha
CBET/IMHA B NMOMELLEHNETO.

BknioueTe wiencena Ha saxpaHBalys kaben B eNeKTpUYeckns KOHTaKT.
TanmepbT 3a nonuneaHe 8A ce MHULManMampa B NPOAbIMKEHNE Ha OKONO
10 cekyHAK, KaTo TO3M NPOLEC NPUKIOYBA, KOraTo 3anoyHar aa
npemureaT ABaTta YepBeHU CBETOAMOAA.

3apaviTe xenaHoTo BpeMe Ha LyKba oT kntova ,ViMnync" n Bpemeto
3a noymBKa Mexay nonvMBHUTE LMKNK OT kitova MHTepsan". ToBa moxe
[a ce HanpaBw OTAENHO 3a AeHS U HoLTa Ype3 perynupyemMute KroyoBse.

CBEeTNMHHMAT CeH30p BKMIOYBA Npe3 AeHs AHeBHaTa (byHKUMS, a npes
HoLLTa - HOLHaTa pyHKUMS.

CbOTBETHUAT CBETOANOL CBETM MOCTOSIHHO B YEPBEHO MO BPEME Ha
nepuoguTe, korato pabotu nomnara. MNpeBknOYBAHETO MeXOy AHEBHATA
1 HoWWHaTa pyHKLUMA Ce U3BbPLLBA B paMKUTE Ha 5 MUHYTK, KaTo npe3
TOBa Bpeme CBETOAWOAUTE NPEMUIBAT, KaTo MHAMKALUS 3a NpoMsiHaTa.

HacTtpouku:
CcrnefHUsi HAYuH:
WUmnync: n3kniodeHo, 1 cek., 2 cek., 3 cek., 4 cek., 5 cek., 6 cek., 7
cek., 8 cek., 9 cek., 10 cek., 15 cek., 20 cek., 25 cek., 30 cek., 35 cek., 40

cek. ,45 cek., 50 cek., 55 cek., 1 MuH., 1,25 MUH., 1,5 MUH., 1,75 MUH., 2
MWH., 2,25 MUH., 2,50 MWH., 2,75 MUH., 3 MUH., 3,25 MuH., 3,50 MuH.,3,75
MWH., 4 MUH., 4,25 MWUH., 4,50 MUH., 4,75 MUH., 5 MyH., 5,50 MUH., 6 MUH.,
6,50 MUH., 7 MUH., 7,50 MUH., 8 MUH., 8,50 MUH., 9 MUH., 9,50 MuH., 10
MWH., 11 MUH., 12 MUH., 13 MUH., 14 MUH., 15 MWH., 16 MUH., 17 MUH., 18
MWH., 19 MUH., 20 MUH.

WUHTepBan: wusknoyeHo, 1cek., 2cek., 3cek., 4cek., 5cek., 6¢cek., 7cek.,
8cek., 9cek., 10cek., 15cek., 20cek., 25cek., 30cek., 35cek., 40cek.
,45cek., 50cek., 55cek., 1 MUH., 1,5 MUH., 2 MUH., 2,50 MUH., 3 MUH., 3,50
MWH., 4 MUH., 4,50 MUH., 5min, 6 MWH., 7 MUH., 8 MUH., 9 MKH., 10min, 15
MUH., 20 MUH., 25 MUH., 30 MUH., 35 MUH., 40 MUH., 45 MUH., 50 MUH., 55
MUH., 14.,1,54.,24., 2,5 4.,34.,354,44,454,54,554,64.,6,
u., gsq., 754,84,854,94,954, 10y, 114, 124,139, 14 4.15
4y, 16 4.

Te moraTt ga ce HacTPoAT 3a pa6oTa npe3 AeHA U Npe3 HolTa.

WUHdopmauus: i
MpoaykTsT e npoektupad ot PNG Electronics n

npousBeneH B EBpona. Tawvmep 3a nonveaHe 8 U max. 230V/50Hz
I max. 8 A

'

BpemeBaTa pamka Moxe Aa ce 3agape no

®

1. rHe3go Ha nonuBHaTa cuctema 6. HacTpoika Ha umnyncu (aeH)
2. LED Ha cBeTnMHeH gatyuk 3a AeHsl | 7. HacTpowika Ha UMMyrncu (HoLL)
3. LED 3a BknouBaHe 8. HacTpolika Ha MHTepBan (HoLL)
4. LED Ha cBeTnuHeH AaTuuk 3a AeHa | 9. en. mpexa 230 V

5. HacTporika Ha uHTepBan (aeH) 10. kaben Ha CBETNUHEH AaTunK
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Casové spinaci hodiny pro zavlazovani GSE 8A
- Prirucka pro pouziti

Uvod: Dékujeme, Ze jste si vybrali Casové spinaci hodiny 8A od
GSE. Tento vyrobek je vyroben s nejvyssi prfesnosti pro zajisténi
kvalitn&jSiho a spolehliveho zavlazovani.

POky : Vyrobek je navrzen a uren k automatickému zapinani a

vypinani zavlazovaciho systému v prubéhu dne i noci. PFistroj je vybaven
citlivym svételnym ¢idlem s pfivodnim kabelem o délce 4m (indikace
svétla). Pro funkci zavlaZzovani je pfistroj vybaven dvéma pfepinaci pro
nastaveni (den/noc). MUZete tedy nastavit a ovladat poZzadované ¢asy pro
pouzivani pfistroje v pribéhu celého dne. Piepinace pro nastaveni jsou
tyto:

imin 2 o e
4::\\\\\,\,,,5,, / &« délka impulzu pro

denni funk g X s nastaveni doby zapnuti
enni funkce 10 cyklu zavlazovani

impuls
« | LED kontrolka kratkym
o blikanim indikuje denni
- nastaveni
30min, E——
N2 interval pro nastaveni
prestavky mezi
zavlazovacimi cykly

305,
\
\\\\\

n

1;’ 'Mh

interval

délka impulzu pro nastaveni
doby zapnuti cyklu
zavlazovani

noéni funkce

LED kontrolka kratkym
blikanim indikuje nocni
nastaveni

interval pro nastaveni
prestavky mezi
zavlaZovacimi cykly

1

a—e.

interval



Nejprve pfipojte erpadlo do levého otvoru. Svételné ¢idlo s pfivodnim
kabelem (délka 4 m) umistéte do blizkosti zdroje svétla v mistnosti.

Zastréku na privodnim kabelu zapojte do elektrické zasuvky. Casové
spinaci hodiny 8A se spusti samy, inicializace mlze trvat az 10 vtefin.
Pristroj je pfipraven, kdyz za¢nou blikat dvé ¢ervené LED kontrolky.

Nastavte pozadovanou dobu cyklu pfepinacem "impulz" a dobu
necinnosti mezi zavlazovanim pomoci prepinace "interval". Nastaveni
provedte zvlast pro den a pro noc.

Za denniho svétla spusti svételné ¢idlo funkci pro den a v noci dojde k
aktivaci no¢ni funkce.

Odpovidajici LED kontrolka se rozsviti ¢ervenym svétlem vzdy, kdyz je
¢erpadlo v chodu. Mezi pfepnutim denni a no€ni funkce je doba na
prepnuti v délce 5 minut. BEhem této doby budou LED kontrolky blikat pro
indikaci zmény.

Nastaveni: Casovy ramec muize byt nastaven takto:

Impulz:
vyp, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 6s, 7s, 8s, 9s, 10s, 15s, 20s, 25s, 30s, 35s, 40s
,45s, 50s, 55s, 1min., 1,25 min., 1,5min., 1,75min., 2min., 2,25min.,
2,50min., 2,75min., 3min., 3,25min., 3,50min.,3,75min., 4min., 4,25min.,
4,50min., 4,75min., 5min, 5,50min., 6 min., 6,50min., 7min., 7,50min.,
8min., 8,50min., 9min., 9,50min., 10min, 11min., 12min., 13min., 14min.,
15min., 16min., 17min., 18min., 19min., 20min.

Interval:
vyp, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 6s, 7s, 8s, 9s, 10s, 15s, 20s, 25s, 30s, 35s, 40s
,45s, 50s, 55s, 1min., 1,5min., 2min., 2,50min., 3min., 3,50min., 4min.,
4,50min., 5min, 6 min., 7min., 8min., 9min., 10min, 15min., 20min.,
25min., 30min., 35min., 40min., 45min., 50min., 55min., 1h, 1,5h, 2h,
2,5h, 3h, 3,5h, 4h, 4,5h, 5h, 5,5h, 6h, 6,5h, 7h, 7,5h, 8h, 8,5h, 9h, 9,5h,
10h, 11h, 12h, 13h, 14h, 15h, 16h

Pro denni a noéni funkce je mozné nastaveni upravit.

m Vyrobek je navrzen spole¢nosti PNG Electronics a

vyroben v Evropé. Casové spinaci hodiny 8 A U max. 230V / 50Hz
I max. 8 A

1. konektor pro pfipojeni
zavlazovaciho systému

2. LED kontrolka ¢idla denniho
provozu

3. LED kontrolka zapnuti

. LED kontrolka ¢idla no¢niho provozu
. nastaveni intervalu (denni)

. nastaveni impulzu (denni)

. nastaveni impulzu (noéni)

. nastaveni intervalu (no¢ni)

. pfivodni napajeni 230 V

0. kabel pro svételné ¢idlo
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Manual GSE vandtimer 8A

m Tak fordi du har valgt GSE vandtimer 8A. Dette produkt er

udviklet med forbedringer af praecisionen, der resulterer i en fremragende
og palidelig vandingsfunktion.

m Produktet er konstrueret til automatisk at teende og

slukke et vandingssystem bade dag og nat. Apparatet omfatter en felsom
lyssensor med et 4 meter langt kabel til deduktion (lysindikation). Der er to
indstillingsknapper til vandingsfunktioner (dag/nat). Du kan vaelge og styre
de tider, du gnsker at bruge dette produkt hele degnet rundt. Der er
felgende indstillingsknapper:

dag-funktion

nat-funktion

ri”i\'\\“.f..,/f" J impulstid til indstilling af
4 X, vandingscyklussens
1053 funktionstid

impuls

LEDen indikerer dag-
positionen med korte blink

interval til indstilling af
pausen i
vandingscyklussen

impulstid til indstilling af
vandingscyklussens
funktionstid

impuls

P4l [EDen indikerer nat-
positionen med korte blink

interval til indstilling af
pausen i
vandingscyklussen

( 0

interval E



Tilslut ferst pumpen til venstre indgang. Installer lyssensoren som
leveres med et 4 m langt kabel, i neerheden af en lyskilde i rummet.

Seet stikket i stikkontakten. Vandtimeren 8A initialiserer sig selv, hvilket
kan vare op til 10 sekunder og initialiseringen er feerdig, nar de to rede
LEDer begynder at blinke.

Indstil den gnskede cyklus pa "impuls"-knappen og pausetiden mellem
hver vanding pa "interval"-knappen. Ggr dette separat pa dag- og nat-
indstillingsknapperne.

Om dagen aktiverer lyssensoren dag-funktionen og skifter om natten til
nat-funktionen.

Den relevante LED lyser konstant rad i de perioder pumpen arbejder.
Der er en 5 minutters omstillingstid mellem dag- og nat-funktionerne.
Under denne omstillingstid blinker LEDerne for at indikere aendringen.

WCEAITETE Tidsrammen kan indstilles pa folgende made: h

Impuls: fra, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 6s, 7s, 8s, 9s, 10s, 15s, 20s, 25s, 30s,
35s, 40s, 45s, 50s, 55s, Imin., 1,25 min., 1,5min., 1,75min., 2min.,
2,25min., 2,50min., 2,75min., 3min., 3,25min., 3,50min., 3,75min., 4min.,
4.,25min., 4,50min., 4,75min., 5min, 5,50min., 6 min., 6,50min., 7min.,
7,50min., 8min., 8,50min., 9min., 9,50min., 10min, 11min., 12min., 13min.,
14min., 15min., 16min., 17min., 18min., 19min., 20min.

Interval: fra, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 6s, 7s, 8s, 9s, 10s, 15s, 20s, 25s, 30s,
35s, 40s, 45s, 50s, 55s, 1min., 1,5min., 2min., 2,50min., 3min., 3,50min.,
4min., 4,50min., 5min, 6 min., 7min., 8min., 9min., 10min, 15min., 20min.,
25min., 30min., 35min., 40min., 45min., 50min., 55min., 1h, 1,5h, 2h,
2,5h, 3h, 3,5h, 4h, 4,5h, 5h, 5,5h, 6h, 6,5h, 7h,

7,5h, 8h, 8,5h, 9h, 9,5h, 10h, 11h, 12h, 13h, 14h, 15h, 16h

De kan finindstilles for dag- og nat-funktionerne.

Information: Produktet er designet af PNG Electronics og

fremstillet i Europa. Vandtimer 8 A U maks. 230V / 50Hz
I maks. 8 A
Diagram: -
1. indgang vandingssystem 6. impuls indstillinger (dag)
2. LED dagslyssensor 7. impuls indstillinger (nat)
3. LED teendt 8. interval indstillinger (nat)
4. LED natlyssensor 9. lysnet 230 V
5. interval indstillinger (dag) 10. lyssensorkabel



Anleitung fir GSE Water Timer

MIUCIES Vielen Dank, dass Sie sich fiir den GSE Water Timer 8A

entschieden haben. Dieses Prazisionsprodukt wurde firr erstklassige und
verlassliche Bewasserungsfunktionen optimiert.

m Das Produkt ist so konstruiert, das es zu jeder

beliebigen Tag- und Nachtzeit ein Bewésserungssystem automatisch ein-
und ausschaltet. Das Gerat verfligt Uber einen empfindlichen Lichtsensor
mit einem 4 m langen Kabel zur Deduktion (Lichtanzeige). Es gibt zwei
Einstellschalter fur die Bewasserungsfunktionen [Tag/Nacht]. Sie kénnen
dieses Produkt rund um die Uhr auf jede gewtlinschte Zeit einstellen. Die
Einstellschalter funktionieren wie folgt:

”Q\'\n"‘ ;4| Impulszeit zum Einstellen
B X der Dauer des
Bewésserungszyklus

Tagfunktion

« | LED zeigt mit kurzem
o Blmken die Tagesposition

Intervall zum Einstellen
der Pause zwischen den
Bewésserungszyklen

Impulszeit zum Einstellen
der Dauer
des Bewdésserungszyklus

Nachtfunktion

impuls

'@l LED zeigt mit kurzem
Blinken die
Nachtposmon an

Intervall zum Einstellen

der Pause zwischen den
Bewésserungszyklen



Verbinden Sie die Pumpe zuerst mit dem linken Anschluss. Installieren
Sie den Lichtsensor, der mit einem 4m langen Kabel kommt, in Néhe
einer im Raum befindlichen Lichtquelle.

Verbinden Sie den Netzstecker mit der Steckdose. Der Water Timer 8A
initialisiert sich selbst, dies kann bis zu 10 Sekunden dauern.

Die Initialisierung ist beendet, wenn die beiden roten LEDs anfangen
zu blinken.

Stellen Sie die gewilinschte Zyklusdauer auf dem ,Impuls“-Knopf ein,
und die Pause nach jeder Bewasserung auf dem ,Intervall*-Knopf. Tun
Sie das separat auf den Einstellschaltern fir Tag und Nacht.

Am Tag schaltet der Lichtsensor auf Tagfunktion und in der Nacht
schaltet er auf Nachtfunktion.

Wahrend der Zeit, in der die Pumpe arbeitet, leuchtet die )
entsprechende LED konstant rot. Zwischen den Tag- und Nachtfunktionen
gllbtkes eine 5-minltige Umschaltzeit, die LEDs zeigen den Wechsel durch

inken an.

m Der Zeitrahmen kann wie folgt eingestellt werden:

Impuls: aus, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 6s, 7s, 8s, 9s, 10s, 15s, 20s, 25s, 30s,
35s, 40s ,45s, 50s, 55s, 1min., 1,25 min., 1,5min., 1,75min., 2min.,
2,25min., 2,50min., 2,75min., 3min., 3,25min., 3,50min.,3,75min., 4min.,
4,25min., 4,50min., 4,75min., 5min, 5,50min., 6 min., 6,50min., 7min.,
7,50min., 8min., 8,50min., 9min., 9,50min., 10min, 11min., 12min., 13min.,
14min., 15min., 16min., 17min., 18min., 19min., 20min.

Intervall: aus, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 65, 7s, 8s, 9s, 10s, 15s, 20s, 25s, 30s,
35s, 40s ,45s, 50s, 55s, 1min., 1,5min., 2min., 2,50min., 3min., 3,50min.,
4min., 4,50min., 5min, 6 min., 7min., 8min., 9min., 10min, 15min., 20min.,
25min., 30min., 35min., 40min., 45min., 50min., 55min., 1h, 1,5h, 2h, 2,5h,
3h, 3,5h, 4h, 4,5h, 5h, 5,5h, 6h, 6,5h, 7h, 7,5h, 8h, 8,5h, 9h, 9,5h, 10h,
11h, 12h, 13h, 14h, 15h, 16h

Die Zeiten sind auf Tag- und Nachtfunktion einstellbar.

Information: Das Produkt wurde von PNG Electronics konstruiert
und wird in Europa hergestellt. Water Timer 8 A U max. 230V / 50Hz

I max. 8 A

Abbildung: -

1. Anschluss Bewasserungssystem 6. Impulseinstellungen (Tag)

2. LED Lichtsensor Tag 7. Impulseinstellungen (Nacht)
3. LED Power On 8. Intervalleinstellungen (Nacht)
4. LED Lichtsensor Nacht 9. Netz 230 V

5. Intervalleinstellungen (Tag) 10. Kabel Lichtsensor



Manual GSE Water timer 8

Foreword:

Thank you for choosing the GSE Water timer 8A. This

product has been engineered with precision improvements resulting in a
superior and reliable watering function.

m The product is designed to automatically switch on

and off an irrigation system troughout the day and night. The device
includes a sensitive light sensor with a 4 metre long cable for deduction
(light indication). There are two adjustment switches for the irrigation
functions ( day/night). You can choose and control your required times for
using this product around-the-clock. The adjustments switches are as

follows:

day function

night function

10

imin

anfis Qi impulse time to set

the working time
of the irrigation cycle

impuls

« | LED indicates with a short
O | blinking the day position

- 3 10 30min, "
[\1\\\“‘\””/”'//,,‘ h interval adjusting the time
break between the
irrigation cycle

impulse time to set
the working time
of the irrigation cycle

interval adjusting the time
break between the
irrigation cycle

@

interval E



First connect the pump into the left socket. Install the light sensor
which is provided with a 4m long cable close to a light source within the
room.

Insert the power plug into the electric plug socket. The Water timer 8A
initializes itself, this can last up 10 seconds and the initialization is
complete when the two red LEDs begin to flash.

Set your desired cycle time on the “impulse” knob and the break time
between each irrigation on the “interval” knob. Do this separetly on
the the day and night adjustment switches.

When it is daytime, the light sensor switches on the day function and
when it's nighttime it will switch to the night function.

The relevant LED will light up a constant red colour during the periods
when the pump is working. There is a 5 minute switch over period
between the day and night functions and during this time the LEDs will
flash to indicate the change.

m The time frame can be set as follows:

Impulse: off, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 6s, 7s, 8s, 9s, 10s, 15s, 20s, 25s,
30s, 35s, 40s ,45s, 50s, 55s, 1min., 1,25 min., 1,5min., 1,75min., 2min.,
2,25min., 2,50min., 2,75min., 3min., 3,25min., 3,50min.,3,75min., 4min.,
4,25min., 4,50min., 4,75min., 5min, 5,50min., 6 min., 6,50min., 7min.,
7,50min., 8min., 8,50min., 9min., 9,50min., 10min, 11min., 12min., 13min.,
14min., 15min., 16min., 17min., 18min., 19min., 20min.

Interval: off, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 6s, 7s, 8s, 9s, 10s, 15s, 20s, 25s, 30s,
35s, 40s ,45s, 50s, 55s, 1min., 1,5min., 2min., 2,50min., 3min., 3,50min.,
4min., 4,50min., 5min, 6 min., 7min., 8min., 9min., 10min, 15min., 20min.,
25min., 30min., 35min., 40min., 45min., 50min., 55min., 1h, 1,5h, 2h,
2,5h, 3h, 3,5h, 4h, 4,5h, 5h, 5,5h, 6h, 6,5h, 7h, 7,5h, 8h, 8,5h, 9h, 9,5h,
10h, 11h, 12h, 13h, 14h, 15h, 16h

They can be tuned for a day and night functions.

UCIGUENTIHY T product is designed from PNG Electronics and

manufactured in Europe. Water timer 8 A U max. 230V / 50Hz
I max. 8 A

'

1. socket irrigation system . impuls settings(day)

2. LED day light sensor . impuls settings (night)
3. LED power on . interval settings (night)
4. LED night light sensor . mains 230 V

5. interval settings(day) 0. light sensor cabel

= © 00 N>
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Manual del temporizador de agua GSE de 8A

Pr°|°g°: gracias por elegir el temporizador de agua GSE de 8A.

Este producto ha sido fabricado con mejoras de precisién, lo que permite
obtener una funcién de riego mejorada y mas fiable.

este producto esta disefiado para apagar y
encender automaticamente el sistema de riego a lo largo del dia y la
noche. El dispositivo incluye un sensor sensible a la luz con un cable de 4
metros de largo para la deduccién (indicacion de luz). Hay dos
interruptores de ajuste para las funciones de riego (dia/noche). Puede
elegir y controlar las horas deseadas para utilizar este producto durante
las 24 horas. Los interruptores de ajuste son los siguientes:

W\n.h i, & Tiempo del impulso para
O g 5 A

S 2 establecer el tiempo de
trabajo del ciclo de riego

funcién diurna 0

« | ETLED indica con un
O | parpadeo breve el intervalo
de la posicién de dia

Intervalo que ajusta la
pausa entre el intervalo
del ciclo de riego

Tiempo del impulso para
establecer el tiempo de
trabajo del ciclo de riego

funcién de noche

parpadeo breve la
posicion de noche

intervalo de ajuste de la
pausa entre el ciclo de
riego

12



En primer lugar, conecte la bomba a la toma izquierda. Coloque el
sensor de luz suministrado con un cable de 4 m de largo cerca de una
fuente de luz dentro de la habitacion.

Inserte el enchufe en la toma de corriente eléctrica. El temporizador de
agua de 8A puede tardar hasta 10 segundos en inicializarse, y la
inicializacion se completa cuando los dos LED de color rojo comienzan a
parpadear.

Ajuste la duracion de ciclo deseado con el boton de "impulso”y la
duracion de la pausa entre cada riego con el boton de "intervalo”. Repita
la misma operacion en los interruptores de ajuste de dia y de noche.

Cuando es de dia, el sensor de luz activa la funcién de dia y cuando
es de noche, activa la funcién de noche.

EI LED correspondiente se iluminara de color rojo constante durante
los periodos de funcionamiento de la bomba. Hay un periodo de
conmutacion de 5 minutos entre las funciones de dias y de noche, y
durante este tiempo el LED parpadeara para indicar el cambio.

Conflguramon: El marco temporal se puede configurar del

siguiente modo:

Impulso: apagado, 1 seg, 2 seg, 3 seg, 4 seg, 5 seg, 6 seg, 7 seﬂ, 8
seg, 9 seg, 10 seg, 15 seg, 20 seg, 25 seg, 30 se_;;, 35 seg, 4 se2<g, 5
seg, 50 seg, 55 se7g, Imin., 1,25 min., 1,5 min., 1,75 min., 2 min., 2,25
min., 2,50 min., 2,75 min., 3 min., 3,25 min., 3,50 min., 3,75 minutos, 4
minutos, 4, 25 min., 4,50 min., 4,75 min., 5 min, 5,50 min., 6 min., 6,50
min., 7 min., 7,50 min., 8 min., 8,50 min., 9 min., 9,50 min., 10 min., 11
min., 12 min., 13 min., 14 min., 15 min., 16 min., 17 min., 18 min., 19
min., 20 min.

Intervalo: apagado, 1 seg, 2 seg, 3 seg, 4 seg, 5 seg, 6 seg, 7 seg, 8
seg, 9 seg, 10 seg, 15 seg, 80 seg, 25 seg, 30 seg, 35 seg, 40gse§, 4g5
seg, 50 seg, 55 seg, 1 min., 1,5 min., 2 min., 2,50 min., 3 min., 3,50 min.,
4 min., 4,50 min., 5 min., 6 min., 7 min., 8 min., 9 min., 10 min., 15 min.,
20 min., 25 min., 30 min., 35 min., 40 min., 45 min., 50 min., 55 min., 1h,
1,5h, 2h, 2,5h, 3h, 3,5h, 4h, 4,5h, 5h, 5,5h, 6h, 6,5h, 7h, 7,5h, 8h, 8,5h,
9h, 9,5h, 10h, 11h, 12h, 13h, 14h, 15h, 16h

Pueden configurarse para las funciones de dia y de noche.

Informacion: El producto ha sido disefiado por PNG Electronics

y se fabrica en Europa. Temporizador de agua maximo 8 A

U 230 V/50 Hz I max. 8 A

Diagrama: -
1. Sistema de riego de zécalo 6. Configuracion del impulso (dia)
2. Sensor de luz de dia LED 7. Configuracion del impulso (noche)
3. LED encendido 8. Configuracion del intervalo (noche)

4. Sensor de luz de noche LED 9. Alimentacién 230 V
5. Configuracion del intervalo (dia) | 10. Cable del sensor de luz
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Manuaalinen GSE-vesiajastin 8A

m Kiitos, etta olet valinnut GSE-vesiajastimen 8A. Tahan

tuotteeseen on tehty tdsmallisia parannuksia, joiden tuloksena on
erinomainen ja luotettava kastelutoiminto.

m Tuote on suunniteltu kytkeméaan kastelujarjestelman
automaattisesti paalle ja pois paalta lapi yon ja paivan. Laitteeseen
sisaltyy herkka valoanturi, jossa on 4 metrin pituinen kaapeli deduktioon
(valon ilmaisemiseen]. Kastelutoimintoihin on kaksi saatokytkinta
(paivalyd). Voit valita taméan tuotteen kayttoon haluamasi ajat ja saataa
niita kellon ympari. Saatékytkimet ovat seuraavat:

r‘, min
w0 ;\N\\‘"
paivittdinen toiminta 100

2 o el Lo g .
i impulssiaika kastelujakson
toimintaajan asettamiseen

impuls

« | LED iimaisee lyhyell4
(@] vilkkumisella péivédasennon

5 10
0s, 30min, —‘ N —
\\\\\“‘\””/”'//,,‘ h véli, joka s&étéd
kastelujaksojen vélisen
ajan

impulssiaika kastelujakson

yo-toiminto toimintaajan asettamiseen

LED ilmaisee lyhyelld
vilkkumisella yéasennon

véli, joka sdataa
kastelujaksojen vélisen
ajan

@

interval E
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Liitd ensin pumppu vasempaan istukkaan. Asenna 4 m pituisen
kaapelin kanssa toimitettu valoanturi Iahelle huoneen sisélla olevaa
valonlahdetta.

Liita virtapistoke pistorasiaan. Vesiajastin 8A alustaa itsensa. Tama voi
kestaa jopa 10 sekuntia, ja alustus on paattynyt, kun kaksi punaista LEDia
alkavat vilkkua.

Aseta haluamasi jaksoaika "impulssi"-nupilla ja kunkin kastelun valinen
taukoaika "vali"-nupilla. Tee tdma erikseen paivan ja yon saatokytkimilla.

Paivaaikana valoanturi kytkee paivatoiminnon paalle ja ydaikana se
kytkeytyy yétoimintoon.

Asianomaiset LEDit palavat jatkuvasti punaisina niiden jaksojen
aikana, kun pumppu on toiminnassa. Paiva- ja yétoimintojen valilla on 5
minuutin vaihtojakso, ja talla valin LEDit vilkkuvat vaihdon ilmaisemiseksi.

m Ajanjakso voidaan asettaa seuraavasti:

Impulssi: pois, 1s,2s,3s,4s5,55,65,75s,8s,9s,10s,155s,20s,
255s,30s,35s,40s ,45s,50s, 55s, | min., 1,25 min., 1,5 min., 1,75
min., 2 min., 2,25 min., 2,50 min., 2,75 min., 3 min., 3,25 min., 3,50 min.,
3,75 min., 4 min., 4,25 min., 4,50 min., 4,75 min., 5 min, 5,50 min., 6 min.,
6,50 min., 7 min., 7,50 min., 8 min., 8,50 min., 9 min., 9,50 min., 10 min,
11 min., 12 min., 13 min., 14 min., 15 min., 16 min., 17 min., 18 min., 19
min., 20 min.

Vili: pois, 1s,2s,3s,45,55,65s,75s,8s,9s,10s,155s,20s, 25 s,
30s,35s,40s ,455s,50s,55s, 1 min., 1,5 min., 2 min., 2,50 min., 3
min., 3,50 min., 4 min., 4,50 min., 5 min, 6 min., 7 min., 8 min., 9 min., 10
min, 15 min., 20 min., 25 min., 30 min., 35 min., 40 min., 45 min., 50 min.,
55min., 1h,1,5h,2h,25h,3h,3,5h,4h,45h,5h,55h,6h,65h,7
h,7,5h,8h,85h,9h,95h,10h,11h,12h,13h, 14 h,15h, 16 h

Ne voidaan saataa paiva- ja yotoiminnoille.

Tiedot: Tuotteen on suunnitellut PNG Electronics, ja se on

®

valmistettu Euroopassa. Vesiajastin 8 A U max. 230 V /50 Hz
I max. 8 A

Kaavio: -
1. kastelujarjestelméan istukka 6. impulssin asetukset (paiva)
2. paivan valoanturin LED 7. impulssin asetukset (yo)
3. LED virran ollessa paalla 8. valin asetukset (y0)
4. yon valoanturin LED 9. jakeluverkko 230 V
5. valin asetukset (paiva) 10. valoanturin kaapeli
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Temporisateur a eau manuel GSE 8A

Avant-propos. Merci d’avoir choisi le temporisateur a eau GSE

8A. Ce produit a été construit avec des améliorations concernant la
précision, ce qui résulte en une fonction d’arrosage supérieure et fiable.

m Le produit est congu pour allumer et éteindre

automatiquement un systéme d'irrigation le jour et la nuit. L’appareil inclut
un capteur de lumiére sensible avec un cable long de 4 métres pour le
prélévement (signalisation lumineuse). Il y a deux boutons d’ajustement
pour les fonctions d’irrigation (journée/nuit). Vous pouvez choisir et
contréler les durées d'utilisation nécessaire pour un usage du produit sur
24 heures. Les boutons d’ajustement sont les suivants :

r‘,vmv
Fonction jour 10

T.. Définissez le temps de
marche du cycle

impuls
«| La LED indique par un
O | court clignotement la
s position journée
[\1\\\“‘\””/”'//,,‘ h Intervalle ajustant le
temps de pause entre les
cycles d'irrigation

Définissez le temps de

Fonction nuit marche du cycle

impuls
V4@l 2 LED indique par un
court clignotement la
position nuit
Intervalle ajustant le
temps de pause entre
les cycles d'irrigation

@

interval E
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Connectez d’abord la pompe a la prise gauche. Installez le capteur de
lumiére qui est fourni avec un cable de 4 m prés d’une source lumineuse
dans la piéce.

Insérez la fiche d’alimentation dans la prise électrique droite. Le
temporisateur & eau 8A s'initialise, cela peut durer jusqu’a 10 secondes et
linitialisation est compléte lorsque les deux LEDs rouges commencent a
clignoter.

Fixez le temps de cycle désiré sur le bouton « Impulsion » et le temps
de pause entre chaque irrigation sur le bouton « Intervalle » Faites cela
de maniére séparée pour les boutons d’ajustement pour la journée et la
nuit. Pendant la journée, le capteur de lumiére allume la fonction jour et la
nuit il allumera la fonction nuit. La LED correspondante s’allumera
constamment en rouge pendant les périodes de marche de la pompe. Il y
a une période de commutation de 5 minutes entre les fonctions de jour et
de nuit, et pendant cette période, les LEDs clignoteront pour indiquer ce
changement.

Parameéres : Le laps de temps peut-étre fixé comme suit :

Impulsion: off, 1s,2s,3s,4s,55,65s,75s,8s,9s,10s,155s, 20 s,
25s,30s,35s,40s ,45s,50s,55s, | min,, 1,25 min., 1,5 min., 1,75
min., 2 min., 2,25 min., 2,50 min., 2,75 min., 3 min., 3,25 min., 3,50
min.,3,75 min., 4 min., 4,25 min., 4,50 min., 4,75 min., 5 min, 5,50 min., 6
min., 6,50 min., 7 min., 7,50 min., 8 min., 8,50 min., 9 min., 9,50 min., 10
min, 11 min., 12 min., 13 min., 14 min., 15 min., 16 min., 17 min., 18 min.,
19 min., 20 min.

Intervalle: off, 1s,2s,3s,45,5s,65s,75,8s,95,10s,155s, 20 s,
255s,30s,35s,40s ,455s,50s, 55, 1 min., 1,5 min., 2 min., 2,50 min.,
3 min., 3,50 min., 4 min., 4,50 min., 5 min, 6 min., 7 min., 8 min., 9 min.,
10 min, 15 min., 20 min., 25 min., 30 min., 35 min., 40 min., 45 min., 50
min., 55 min., 1h,1,5h,2h,2,5h,3h,3,5h,4h,45h,5h,55h,6h,
(1565 h,7h,7,5h,8h,85h,9h,9,5h,10h,11h,12h,13 h,14 h, 15 h,

h

lls peuvent étre mis pour les fonctions jour et nuit.

Informations : Ce produit a été congu par PNG Electronics et

fabriqué en Europe. Temporisateur a eau 8 A

U max. 230 V /50 Hz I max. 8 A

Diagramme : -
1. Prise d'irrigation du systéme 6. Réglages d’impulsion (jour)
2. Capteur de lumiere LED en journée | 7. Réglages d'impulsion (nuit)
3. LED d'allumage 8. Réglages d'intervalle (nuit)
4. Capteur de lumiére LED la nuit 9. Alimentation 230 V
5. Réglages d'intervalle (jour) 10. Cable du capteur de lumiere
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Eyxeipidio xpovodiakotrTn Udartog GSE 8A

npOAOYOg. Yag euxaplioToUpe TTou ETAEGATE TO XPOvOSIaKOTITN

Udatog GSE 8A. To Tpoidv auTd KATAOKEUAOTNKE PE BEATILOEIG akpIREiag
JE ATTOTEAET O AVWTATNG TTOIOTNTAG KOl AgIOTTIOTN AgIToupyia TTOTIOPATOG.

05I]YI£§: To TIpoidV £xel OXEBIAOTEI IO AUTOUATN EVEPYOTTOINGN KAl

QTTEVEQYOTTOINON EVOG CUCTIUATOG dpéeuorég Ka®’ 6An Tn didpkeia TNG

NUEPAG Kal TG VUXTAS. H ouokeur| TrepIAau

avel évav euaiodnto

wWTOAIoBNTAPA HE KAAWBIO HAKOUG 4 LETPWYV VIO OQAiPECN (QWTEIVT
svéain). Yo )f\c/l)uv BU0 JIaKOTITEG PUBMIONG Yia TIG AEITOUPYIEG GPdEUTNG
(nuépa vt’JxTuf TTopeiTe va em)\égm Kal VO EAEYXETE TOUG unanoUgsvoug
épévoug XPNQINOTTOILVTAG TO TIPOIGV auTé GAO TO £lkoaITETPAWpPO. OI
IOKOTITEG PUBUIONG €XOUV WG €CAG:

Aeiroupyia nuépag

AgiToupyia vixTag
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XPOvog maAuoU yia puBuion

TOU XPOVoU AgiToupyiag Tou
KUKAOU dpdeuang

autn n Auxvia LED avaBoofriver

oUvropa UTTodEIKVUOVTag Tn
Oéan nuépag

10 OIGAgIupa puBuIEl TO

XPOvo tmou peooAaBei
HETaU TwV KUKAwV
apdevong

XPOvog maAuou yia puBuion
TOU XPpOVoU Asitoupyiag Tou
KUKAou @pdeuong

'@l aurr n Auxvia LED avaBooBrive

@

interval E

guvToua UTTodEIKVUOVTaS T
Béon vuxrag

10 OIGAgIupa pubuilel To
Xpovo tou pegoAafei
HETAEU TwV KUKAWV
aGpdeuong




Kampxc’xé OuvOETE TNV avTAia TNV aplaTepA UTTOBoX N, TOTTOBETAOTE

TO QWTOAITONTAPA TTOU_TTAPEXETAI IE KOAWDIO UAKOUG 4 UETPWY KOVTA O
Ty QWTOG £VTOG Tou dwaTioy. EICAYETE TO QIG peUATOS OTNY TIPICa
NAEKTPIKOU pelpaTog. O XpovodiakoTTng UdaTtog BA gekivd autduata TNV
apxIkA dIapOPPWaor| Tou. AuTr) UTTOREN Va BIOPKEDEI Ewg 10 BEUTEPOAETTTA
Kl N apyIKr| Olapop@wan 0AOKANpWVeTal oTav apxifouv va
avaBoaBrvouv ol 0Uo KOKKIVEG Auxvieg LED. PuBuioTe Tov emBupnTod
XPOVO KUKAOU UE TOV TTEPIOTPOPIKO BIGKOTITN «impulse» (TTaApog) kabwg
Kai TO XpOVO SIAEINUOTOG AVAREST GTIQ)\G ésuoslg UE TOV TTEPIOTPOPIKO
BIGK()T[TI']’«Intel'vab)éﬁldl\ﬁlpp(}().’ Etraval dE;Ta ™ diadikacia auTn

EXWPICTA yIa TOUG BIAKGTITEG PUBUICNG NUEPAG Kal vixTag. Katd Tn

IGPKEIN TG NUEPAG, O PWTOAICONTAPAG EVEPYOTIOIET TN AEITOUpPYia
NUEPQAG, EVW KATA TN DIGPKEI TNG VUXTAG, EVEPYOTTOIEN TN AcIToupyia
vuxtag. H avnmm)%] Auyvia LED avaBel otaBepd pe KOKKIVO XPWHO 0T
BIAPKEIN TWV TTEPIOdWV AgIToupyiag NG avtAiag. MecoAaBei pia
TIEVTAAETTTN TTEPIOSOG PETABACNG em%u TWV AEITOUPYILWV NUEPAG Kal
Vl'JXTC()\, KaTa TV otroia ol Auxvieg LED avaBooBrivouv utrooeikviovTag
NV aAAayn.

PU9|JIO'£I§: To xpoviké Aaicio utropei va pubuioTei wg €§Ng:

MoaApdg: avevepyog, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 6s, 7s, 8s, 9s, 10s, 15s, 20s,
25s, 30s, 35s, 40s ,45s, 50s, 55s, 1min., 1,25 min., 1,5min., 1,75min.,
2min., 2,25min., 2,50min., 2,75min., 3min., 3,25min., 3,50min.,3,75min.,
4min., 4,25min., 4,50min., 4,75min., 5min, 5,50min., 6 min., 6,50min.,
7min., 7,50min., 8min., 8,50min., 9min., 9,50min., 10min, 11min., 12min.,
13min., 14min., 15min., 16min., 17min., 18min., 19min., 20min.

AldAeigpa: avevepyo, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 6s, 7s, 8s, 9s, 10s, 15s, 20s,
25s, 30s, 35s, 40s ,45s, 50s, 55s, 1min., 1,5min., 2min., 2,50min., 3min.,
3,50min., 4min., 4,50min., 5min, 6 min., 7min., 8min., 9min., 10min,
15min., 20min., 25min., 30min., 35min., 40min., 45min., 50min., 55min.,
1h, 1,5h, 2h, 2,5h, 3h, 3,5h, 4h, 4,5h, 5h, 5,5h, 6h, 6,5h, 7h, 7,5h, 8h,
8,5h, 9h, 9,5h, 10h, 11h, 12h, 13h, 14h, 15h, 16h

Mrtropei va yivel pdBupion auTwv yia Tig AEITOupyieg NUEPOG Kal
VvUXTOG.

NAnpogopieg: To poidv éxel oxediaotei ammd Tnv PNG Electronics

Kal kataokeuddetal otnv Eupwtrn. XpovodiakdtTng Udarog 8 A
U péy. 230V / 50Hz | péy. 8A

Aigypapupa: -

1. uTrodoxn cuoTrpaTog dpdeuong 6. puBpioeig TTaApoU (nuépa)

2. Auyvia LED @wTtoaio®ntripa nuépag | 7. pubuioeig raApou (vixTa)

3. Auxvia LED evepyng Aeitoupyiag 8. pubuioeig dlaAeippaTog (VUXTa)
4. \uvia LED gwtoaio®ntrpa viytag | 9. kevtpikA rapoyn 230 V

5. puBpioeig diaheipparog (Nuépa) 10. kaAwdIo pwToaIadNTAPO
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GSE 8A vizprogramozé 6ra kézikdonyv

@ Készonjik Onnek, hogy a GSE 8A vizprogramozo

terméket valasztotta. A'termék tervezese soran tokéletesitették annak
precizios bedllitasait, ami kivaldbb és megbizhatobb 6ntéz&funkciot

eredményezett.

Utasitasok: A termék 6ntdzérendszerek automatikus ki- és

bekapcsolasara van tervezve a nappal és az éjszaka folyaman. A
készulék egy precizids fényérzékel6bdl all és egy 4 méter hosszu
kabelbdl az elvezetéshez (fényjelzés]. Az 6ntdzofunkciokat két beallitd
kapcsoléval lehet valtogatni [ nappal/éjszaka). Az id6 beallitasaval és
szabalyozasaval éjjel-nappal hasznalhatja a terméket. A beallité

kapcsolok a kdvetkezok:

nappali funkcio

éjszakai
funkciéfunkcio
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Impulzus id6 az 6ntdzési

ciklus (izemidejének
beallitasara

A LED egy rovid villogassal

Jelzi a nappali poziciot

1d6k6z az idésziinet

beaéllitasahoz az éntozési
ciklusok kozott

ciklus tizemidejének
beéllitasara

1d6k6z az idésziinet
beaéllitasahoz az dntozési
ciklusok kozott




El6szor csatlakoztassa a szivattyut a baloldali aljzathoz. Szerelje fel a
4 m hosszu kabellel ellatott fényérzékel6t a szobaban egy fényforras
kozelében.

Dugja be a csatlakoz6dugét a halozati csatlakozéaljzatba. A 8A
vizprogramozo ora sajat magét inicializalja, ez legfeljebb 10 masodpercig

}(arﬂ&at, és az inicializacio akkor fejezédik be, ha a két piros LED villogni
ezd.

Allitsa be a ciklusidét a kivant értékre az "impulzus" gombbal és a
szlinetid6t az 6nt6zések kozott az "idékoz" gombbal. Ezeket a
beallitasokat kilon kell megadnia a nappali €s éjszakai beallitd
kapcsolokon. Nappal a fényérzékeld atkapcsol a nappali funkciora,
éjszaka pedig atkapcsol az éjszakai funkciora.

A megfelelé LED allando piros fénnyel vilagit azokban az
idészakokban, amikor a szivattyu mikodik. A nappali és éjszakai funkciok
kozott egy 5 perces atkapcsolasi idészak van, és ezalatt a LED-ek
villognak, hogy jelezzék a valtast.

CLEIIEEELSN A7 idokeret a kovetkezs értékekre allithato be:

Impulzus: kikapcsolva, 1 mp, 2 mp, 3 mp, 4 mp, 5 mp, 6 mp, 7 mp, 8
mp, 9 mp, 10 mp, 15 mp, 20 mf), 25 mp, 30 mp, 35 mp, 40 mg, 45 mg, 50
mp, 55 mp, | perc, 1,25 perc, 1,5 perc, 1,75 gerc, 2 perc, 2,25 perc, 2,50
perc, 2,75 perc, 3 perc, 3,25 perc, 3,50 perc, ,75§erc, 4 perc, 4,25 perc,
4,50 perc, 4,75 perc, 5 perc, 5,50 perc, 6 perc, 6,50 perc, 7 perc, 7,50
perc, 8 perc, 8,50 perc, 9 perc, 9,50 perc, 10 perc, 11 perc, 12 perc, 13
perc, 14 perc, 15 perc, 16 perc, 17 perc, 18 perc, 19 perc, 20 perc

1dékoz: kikapcsolva, 1 mp, 2 mp, 3 mp, 4 mp, 5 mp, 6 mp, 7 mp, 8 mp,
9 mp, 10 mp, 15 mp, 20 mp, 25 mg, 30 mp, 35 mp, 40 mp, 45 mp, 50 mp,
55 mp, 1 perc, 1,5 perc, 2 perc, 2,50 perc, 3 perc, 3,50 perc, 4 perc, 4,50
perc, 5d)erc, 6 perc, 7 perc, 8 perc, 9 perc, 10 perc, 15 perc, 20 perc, 25
perc, 30 perc, 35 perc, 40 perc, 45 perc, 50 perc, 55 perc, 1 6ra, 1,5 éra,
2 6ra, 2,5 ora, 3 6ra, 3,5 6ra, 4 6ra, 4,5 ora, 5 6ra, 5,5 6ra, 6 6ra, 6,5 ora,
7 o6ra, 7,5 6ra, 8 ora, 8,5 6ra, 9 6ra, 9,5 o6ra, 10 o6ra, 11 6ra, 12 6ra, 13 6ra,
14 ¢6ra, 15 6ra, 16 ora

Ezeket egy nappali és éjszakai funkciéra lehet beallitani.

Informacié: Aterméket a PNG Electronics tervezte és

Eurépaban gyartottak. 8 A vizprogramozé 6ra U max. 230V / 50Hz
I max. 8 A

1. 6ntéz6rendszer aljzat 6. impulzus beallitasok (nappal)
2. nappali fényérzékelé LED 7.impulzus beallitasok (éjszaka)
3. Bekapcsolas LED 7. id6koz beadllitasok (éjszaka)
4. éjszakai fényérzékel6 LED 8. 230 V-os halozati aljzat

5. id6koz bedllitasok (nappal) 10. fényérzékel6 kabele

21



Timer acqua manuale GSE 8A

Premessa: Grazie per aver scelto il timer acqua GSE 8A. Questo

prodotto € stato progettato migliorando la precisione per offrire una
funzione di irrigazione superiore e affidabile.

m Il prodotto & progettato per accendere e spegnere

automaticamente un sistema di irrigazione durante tutto il giorno e tutta la
notte. Il dispositivo include un sensore di luminosita sensibile con un cavo
della lunghezza di 4 m per deduzione (indicazione di luminosita). Vi sono
due tasti di regolazione per le funzioni di irrigazione (giorno/notte). Potete
scegliere e controllare i vostri tempi necessari per I'utilizzo di questo
prodotto per tutto il giorno. | tasti di regolazione sono i seguenti:

I J“”\“.\ . X Tempo di impulso per
0 \\ X - definire il tempo di lavoro

Funzione diurna del ciclo di irrigazione

« | TTLED indica, con un breve
o Iampegglamento la
posizione diurna

Intervallo che regola
l'interruzione nel ciclo di
irrigazione

Tempo di impulso per
definire il tempo di lavoro
del ciclo di irrigazione

Funzione notturna

impuls

P4l 'LED indica, con un
@] breve Iampegglamento
la posizione notturna

' Intervallo che regola
l'interruzione nel ciclo di
irrigazione
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Prima collegare la pompa alla presa di sinistra. Installare il sensore di
luminosita fornito con un cavo da 4m vicino a una fonte luminosa
all'interno della stanza.

Inserire la spina nella presa elettrica. Il timer acqua 8A si avvia; il
processo puo durare fino a un massimo di 10 secondi e l'inizializzazione &
completa quando i due LED rossi cominciano a lampeggiare.

Impostate il tempo di ciclo da voi desiderato tramite il tasto "impulso” e
il tempo di pausa tra le irrigazioni tramite il tasto "intervallo”. Fatelo
separatamente con i tasti di regolazione giorno e notte.

Durante il giorno, il sensore passa sulla modalita diurna, mentre
durante la notte passa su quella notturna.

Il relativo LED si accende con un colore rosso costante durante i
periodi in cui la pompa funziona. C’é un periodo di commutazione di 5
minuti tra le modalita diurna e notturna e durante tale periodo i LED
lampeggeranno per indicare il cambiamento.

ImPOStazmm: Il tempo puo essere impostato come segue:

Impulso: off, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 6s, 7s, 8s, 9s, 10s, 15s, 203 25s, 30s,
35s, 40s ,45s, 50s, 553 Im|n 125 min., 15m|n 175m|n 2min.,
2,25min., 2, 50m|n 2,75min., 3m|n 3, 25m|n 3, 50m|n ,3, 75m|n., 4m|n.,
4,25min., 4,50min., 4,75min., 5min, 5,50min., 6 min., 6,50min., 7min.,
7,50min., 8min., 8,50min., 9min., 9,50min., 10min, 11min., 12min., 13min.,
14min., 15min., 16min., 17min., 18min., 19min., 20min.

Intervallo: off, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 6s, 7s, 8s, 9s, 10s, 15s, 20s, 25s,
30s, 35s, 40s ,45s, 50s, 55s, 1min., 1,5min., 2min., 2,50min., 3min.,
3,50min., 4min., 4,50min., 5min, 6 min., 7min., 8min., 9min., 10min,
15min., 20min., 25min., 30min., 35min., 40min., 45min., 50min., 55min.,
1h, 1,5h, 2h, 2,5h, 3h, 3,5h, 4h, 4,5h, 5h, 5,5h, 6h, 6,5, 7h, 7,5h, 8h,
8,5h, 9h, 9,5h, 10h, 11h, 12h, 13h, 14h, 15h, 16h

Possono essere commutati su modalita diurna o notturna.

Informazioni: Il prodotto & progettato da PNG Electronics e

fabbricato in Europa. Timer acqua 8 A U max. 230V / 50Hz
I max. 8 A

Diagramma: 6. Impostazioni impulso (diurne)

7. Impostazioni impulso

1. Sistema di irrigazione presa (notturne)

2. Sensore di luminosita diurna LED | 8. Impostazioni intervallo
3.LED on (notturne)

4. Sensore di luminosita notturna LED | 9. Alimentazione 230 V

5. Impostazioni intervallo (diurne) 10. Cavo sensore di luminosita
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Handleiding GSE watertimer 8A

Voorwoord: Dank u dat u voor de GSE watertimer 8A hebt

gekozen. Dit product is ontworpen met nauwkeurige verbeteringen wat
een superieure en betrouware waterfunctie tot gevolg heeft.

m Het product is ontworpen om automatisch een

irrigatiesysteem de gehele dag en de gehele nacht in en uit te schakelen.
Het apparaat bevat een gevoelige lichtsenstor met een vier meter lange
kabel voor deductie (lichtindicatie). Er zijn twee aanpassingsschakelaar
voor de irrigatiefuncties (dag/nacht). U kunt kiezen en de door u nodige
tijd regelen door dit product de klok rond te gebruiken. De
aanpassingsschakelaars zijn als volgt:

imin

Dagfunctie

H
m

455
e
305 NN\\

Impulstijd om de werktijd

van de irrigatiecyclus in te
stellen

impuls

« | 'LED duidt met een kort
O | knipperen de dagpositie
aan

5 10
2. 30s, 30min, "
ﬁw\\\\““\"'//’”/@“ f Interval dat de pauze
o aanpast tussen de
irrigiatiecycli

Impulstijd om de werktijd
van de irrigatiecyclus in te
stellen

Nachtfunctie

knipperen de nachtpositie
aan

Interval dat de pauze
aanpast tussen de
irrigiatiecycli

@

interval E
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Eerst sluit u de pomp op de linker sok aan. Installeer de lichtsensor, die
geleverd wordt met een kable van vier meter land dicht een lichtbron
binnen de ruimte.

Steek de stekker in het stopcontact. De watertimer 8A initaliseert
zichzelf, dit kan tot 10 seconden duren en de initalisatie is voltooid, als de
twee rode LED's beginnen te knipperen.

Stel de door u gewenst cyclustijd in op de “impuls"-knop en de pauze
tussen elke irrigatie op de "interval"-knop. Doe dit apart op de
aanpassingsschakelaars voor dag en nacht.

Wanneer het dag is, schakelt de lichtsensor de dag-functie in en
wanneer het nacht is, zal het de nacht-functie inschakelen.

De relevante LED zal een constante rode kleur laten zien tijdens de
perioden, dat de pomp werkt. Er is een periode van overschakelen van 5
minuten tussen de dag- en de nachtfunctie en in deze tijd zullen de LED’s
flkkeren om de verandering aan te duiden.

W EUIMGEN Y He tijdframe kan als volgt ingesteld worden:

Impuls: off, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 6s, 7s, 8s, 9s, 10s, 15s, 20s, 25s, 30s,
35s, 40s ,45s, 50s, 55s, Imin., 1,25 min., 1,5min., 1,75min., 2min.,
2,25min., 2,50min., 2,75min., 3min., 3,25min., 3,50min.,3,75min., 4min.,
4,25min., 4,50min., 4,75min., 5min, 5,50min., 6 min., 6,50min., 7min.,
7,50min., 8min., 8,50min., 9min., 9,50min., 10min, 11min., 12min., 13min.,
14min., 15min., 16min., 17min., 18min., 19min., 20min.

Interval: uit, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 6s, 7s, 8s, 9s, 10s, 15s, 20s, 25s, 30s,
35s, 40s ,45s, 50s, 55s, 1min., 1,5min., 2min., 2,50min., 3min., 3,50min.,
4min., 4,50min., 5min, 6 min., 7min., 8min., 9min., 10min, 15min., 20min.,
25min., 30min., 35min., 40min., 45min., 50min., 55min., 1uur, 1,5uur,
2uur, 2,5uur, 3uur, 3,5uur, 4uur, 4,5uur, 5uur, 5,5uur, 6uur, 6,5uur, 7uur,
7,5uur, 8uur, 8,5uur, Quur, 9,5uur, 10uur, 11uur, 12uur, 13uur, 14uur,
15uur, 16uur

Ze kunnen ingesteld worden op de dag- en nachtfunctie.

Informatie: Het product is ontworpen door PNG Electronics en

geproduceerd in Europa. Watertimer 8 A U max. 230V / 50Hz
I max. 8 A
Diagram: -
1. Sok irrigatiesysteem 6. Impulsinstellingen (dag)
2. LED daglichtsensor 7.Impulsinstellingen (nacht)
3. LED voeding aan 8. Intervalinstellingen (nacht)
4. LED nachtlichtsensor 9. Hoofdnet 230 V
5. Intervalinstellingen (dag) 10. Lichtsensorkabel
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Manuelt GSE-vanningsur 8A

m Takk for at du valgte GSE-vanningsur 8A. Dette produktet
har blitt produsert med forbedringer knyttet til presisjon. Resultatet er en
sveert god og palitelig vanningsfunksjon.

BrUKsanV|snlng: Produktet er designet for & kunne sla et

vanningsanlegg av og pa automatisk i lgpet av degnet. Enheten har en
felsom lyssensor med en fire meter lang deduksjonskabel (lysindikasjon).
Det finnes to justeringsbrytere for vanningsfunksjonene (dag/natt). Du kan
velge og styre gnskede tidspunkt for nar pa degnet du gnsker a bruke
produktet. Justeringsbryterne er som falger:

4:um T /j
. s NN\\"'“ Z
dagfunksjon 103 2

innstilling av
vanningsanleggets syklus

impuls

LED-lampe som indikerer
daginnstillingen med et kort
blink

intervall som bestemmer
perioden mellom
vanningssyklusen

innstilling av

nattfunksjon vanningsanleggets syklus

impuls

LED-lampe som indikerer
giqtt}l(nnstllllngen med et kort
N,

intervall som bestemmer
perioden mellom
vanningssyklusen

( 0

interval E
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Farst kobler du pumpen inn i kontakten til venstre. Monter lyssensoren
som kommer med en fire meter lang kabel, i naerheten av en lyskilde i
rommet.

Sett i stikkontakten. Vannuret (8A) initialiseres av seg selv. Dette kan ta
opp til ti sekunder, og initialiseringen er fullfgrt nar de to rede LED-
lampene begynner a blinke.

Still inn gnsket syklustid med "impuls"-bryteren og perioden mellom
hver vanning med "intervall"-bryteren. Gjor dette separat for
justeringsbryterne for henholdsvis natt og dag.

Om dagen aktiveres dagfunksjonen av lyssensoren og om natten vil
nattfunksjonen aktiveres.

Den aktuelle LED-lampen vil lyse konstant rgdt i periodene pumpen er
aktiv. | perioden mellom dag- og nattfunksjonene vil det vaere en fem
minutter lang overgangsperiode. | denne perioden vil LED-lampene blinke
for & indikere overgangen.

L EALGEE A Tidsrammen kan settes pa folgende mate:

Impuls: av, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 6s, 7s, 8s, 9s, 10s, 15s, 20s, 25s, 30s,
35s, 40s ,45s, 50s, 55s, Imin., 1,25 min., 1,5min., 1,75min., 2min.,
2,25min., 2,50min., 2,75min., 3min., 3,25min., 3,50min.,3,75min., 4min.,
4,25min., 4,50min., 4,75min., 5min, 5,50min., 6 min., 6,50min., 7min.,
7,50min., 8min., 8,50min., 9min., 9,50min., 10min, 11min., 12min., 13min.,
14min., 15min., 16min., 17min., 18min., 19min., 20min.

Intervall: av, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 6s, 7s, 8s, 9s, 10s, 15s, 20s, 25s, 30s,
35s, 40s ,45s, 50s, 55s, 1min., 1,5min., 2min., 2,50min., 3min., 3,50min.,
4min., 4,50min., 5min, 6 min., 7min., 8min., 9min., 10min, 15min., 20min.,
25min., 30min., 35min., 40min., 45min., 50min., 55min., 1t, 1,5t, 2t, 2,5t,
3t, 3,5t 4t, 4,5t, 5t, 5,5t, 6t, 6,5t, 7t,

7,5t, 8t, 8,5, 9t, 9,5t, 10t, 11t, 12t, 13t, 14t, 15t, 16t

Innstillingene kan settes for dag- og nattfunksjon separat.

Informaslon: Produktet er designet av PNG Electronics og

produsert i Europa. Vannur 8 A U maks. 230V / 50Hz
I maks. 8 A
Oversikt: -
1. Vanningsanleggkontakt 6. Impulsinnstillinger (dag)
2. LED-lampe for dagfunksjon 7. impulsinnstillinger (natt)
3. Strgmlampe 8. Intervallinnstillinger (natt)
4. LED-lampe for nattfunksjon 9. Hovedledning 230 V
5. Intervallinnstillinger (dag) 10. Lyssensorkabel
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Instrukcja sterownika nawadniania GSE

Wprowadzenie: Dzigkujemy za zakup sterownika nawadniania

GSE 8A. Produkt ten zostat zaprojektowany z najwyzszg precyzjg, co

Water timer 8 A

skutkuje doskonatym, niezawodnym dziataniem przy nawadnianiu.

m Produkt jest przeznaczony do automatycznego

wigczania i wytgczania systemu nawadniania w dzien i w nocy.
Urzadzenie posiada wbudowany czujnik $wiatta z 4 metrowym kablem
[lampka sygnalizacyjna]. Istniejg dwa przetgczniki do regulacji funkcji
nawadniania [dzien/noc]. Mozna wybiera¢ i kontrolowa¢ zgdane czasy
stosowania produktu przez catg dobe. Istniejg nastepujgce przetaczniki:

tryb dzienny

tryb nocny
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g X s ustawiania czasu pracy w

cyklu nawadniania
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impuls
« | krétko migajaca dioda LED
(@] wskazuje pozycje dzienng
2 30s, 1% S0mn S E—
wﬁ[\\\\\“‘\""/’”/@“;r odstep czasu regulujgcy
U n przerwe migedzy cyklami
it nawadniania

13//’ '\wn

interval

czas trwania impulsu, do
ustawiania czasu pracy w
cyklu nawadniania

migajgca dioda LED
wskazuje pozycje nocng

odstep czasu regulujgcy
przerwe miedzy cyklami
nawadniania

{

interval E



Najpierw podtgczy¢ pompe do lewego gniazda. Zainstalowa¢ czujnik
Swiatta, ktory jest zaopatrzony w 4-metrowy kabel znajdujgcy sie blisko
Zrédia Swiatta w pomieszczeniu.

Wiozy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego. Sterownik nawadniania 8A
inicjalizuje sig; moze to trwa¢ nawet 10 sekund i inicjalizacja jest
zakonczona, gdy dwie czerwone diody zaczng migac.

Ustawi¢ zgdang diugo$¢ cyklu na przetaczniku "impulse” i odstep
czasu regulujgcy przerwe miedzy cyklami nawadniania na przetaczniku
"interval". Dokona¢ tego oddzielnie na regulatorach dnia i nocy.

W ciggu dnia czujnik $wiatta wigcza tryb dzienny, a na noc wigcza tryb
nocny.

Wiasciwa dioda LED zapala sie ciggtym swiattem w kolorze
czerwonym w trakcie pracy pompy. Istnieje 5-minutowy okres przejsciowy
miedzy trybem dziennym a trybem nocnym i w tym czasie diody migajg
wskazujgc te zmiane.

Ustawienia:

nastepujacy:

Impuls:

wyt.,, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 6s, 7s, 8s, 9s, 10s, 15s, 20s, 25s, 30s, 35s, 40s
,45s, 50s, 55s, 1min., 1,25 min., 1,5min., 1,75min., 2min., 2,25min.,
2,50min., 2,75mm., 3min., 3,25min., 3,50min.,3,75min.) 4min., 4,25mm.,
4,50min., 4,75min., 5min, 5,50min., 6 min., 6,50min., 7min., 7,50min.,
8min., 8,50min., 9min., 9,50min., 10min, 11min., 12min., 13min., 14min.,
15min., 16min., 17min., 18min., 19min., 20min.

Odstep czasu:

wyt., 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 6s, 7s, 8s, 9s, 10s, 15s, 20s, 25s, 30s, 35s, 40s
,45s, 505 553 1m|n 1, 5m|n 2m|n 2, 50m|n 3m|n 3 50m|n 4min.,
4 50min., 5m|n 6 min., 7m|n 8min., 9m|n 10m|n 15m|n 20m|n
25min., 30min., 35min., 40min., 45min., 50min., 55min., 1h, 1,5h, 2h,
2,5h, 3h, 3,5h, 4h, 4,5h, 5h, 5,5h, 6h, 6,5h, 7h, 7,5h, 8h, 8,5h, 9h, 9,5h,
10h, 11h, 12h, 13h, 14h, 15h, 16h

Mozna je dopasowac do trybu dziennego i trybu nocnego.

InformaCJe: Niniejszy produkt zostat zaprojektowany przez firme

PNE Electronics i wyprodukowany w Europie. Sterownik nawadniania

Zakres czasowy mozna ustawi¢ w sposéb

Water timer 8 A Umax. 230 V /50 Hz I max. 8 A
Schemat ideowy: -
1. gniazdko systemu nawadniania 6. ustaw dtug. impulsu [dzien]
2. dioda czujnika $wiatta dziennego 7. ustaw diug. impulsu [noc]

3. dioda zasilania 8. ustaw odstep czasu [noc]

4. dioda czujnika $wiatta nocnego 9. zasilanie 230 V

5. ustaw odstep czasu [dzien] 10. kabel czujnika $wiatta
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Manual do Temporizador de Irrigagao GSE 8A

Prefacio: Obrigado por escolher o Temporizador de Irrigagédo GSE

8A. Este produto foi concebido com todas as melhorias de precisdo que
ddo lugar a um funcionamento em termos de irrigagdo de qualidade
superior e fiavel.

O produto foi concebido para ligar e desligar de forma
automatica um sistema de irrigacao durante o dia e a noite. O dispositivo
inclui um sensor de luz com um cabo de 4 metros de comprimento para
deducéo (indicagéo por luz). Possui dois interruptores de ajuste para as
funcdes de irrigacéo [dia/noite). Pode escolher e controlar os periodos
necessarios para usar este produto 24 horas por dia. Os interruptores de
ajuste séo os seguintes:

I <””'\n.\ " X tempo de impulsos para
e \\ X configurar o periodo de
funcionamento do ciclo de
irrigagcdo

funcionamento
durante do dia

« | OLED indica, com uma
o leve rnterm:tenc:a a
posigéo para o dia

intervalo que ajusta a
pausa entre os ciclos de
irrigagcdo

tempo de impulsos para
configurar o periodo de
funcionamento do ciclo de
irrigagdo

funcionamento
durante a noite

impuls
O LED indica, com uma
leve intermiténcia, a
posigao para a noit

intervalo que ajusta a
pausa entre os ciclos de
irrigagdo
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Ligue primeiro a bomba na tomada da esquerda. Instale o sensor de
luz que vem fornecido com um cabo de 4 m de comprimento junto a uma
fonte de luz na sala.

Insira a ficha de alimentag&o na tomada eléctrica. O Temporizador de
Irrigagéo 8A arranca, o c%ue pode demorar até 10 segundos e a

inicializagao fica comple
piscar.

Configure o periodo de ciclo pretendido no bot&o "impulsos” e o
periodo de pausa entre as irrigagdes no botdo "intervalo" Efectue esta
operacdo em separado nos interruptores de ajuste de dia e de noite.

Quando for de dia, 0 sensor de luz liga a fung&o de dia e quando for de
noite, ligara a fungéo de noite.

O LED relevante ira acender numa cor vermelha constante durante os
periodos em que a bomba estiver em funcionamento. Existe uma pausa
de 5 minutos entre as fungdes de dia e de noite e durante este periodo,
os LEDs irdo piscar para indicar a mudanca.

ConflguragoeS: Os tempos podem ser configurados como se

segue:

Impulsos: off, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 6s, 7s, 8s, 9s, 10s, 15s, 20s, 25s,
30s, 35s, 40s ,45s, 50s, 55s, Imin., 1,25 min., 1,5min., 1,75min., 2min.,
2,25min., 2,50min., 2,75min., 3min., 3,25min., 3,50min.,3,75min., 4min.,
4,25min., 4,50min., 4,75min., 5min, 5,50min., 6 min., 6,50min., 7min.,
7,50min., 8min., 8,50min., 9min., 9,50min., 10min, 11min., 12min., 13min.,
14min., 15min., 16min., 17min., 18min., 19min., 20min.

a quando os dois LEDs vermelhos comecam a

Intervalo: off, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 6s, 7s, 8s, 9s, 10s, 15s, 20s, 25s, 30s,
35s, 40s ,45s, 50s, 55s, 1min., 1,5min., 2min., 2,50min., 3min., 3,50min.,
4min., 4,50min., 5min, 6 min., 7min., 8min., 9min., 10min, 15min., 20min.,
25min., 30min., 35min., 40min., 45min., 50min., 55min., 1h, 1,5h, 2h,
2,5h, 3h, 3,5h, 4h, 4,5h, 5h, 5,5h, 6h, 6,5h, 7h, 7,5h, 8h, 8,5h, 9h, 9,5h,
10h, 11h, 12h, 13h, 14h, 15h, 16h

Podem ser configurados para as fungdes de dia e de noite.

Informagoes: O produto foi concebido na PNG Electronics e

fabricado na Europa. Temporizador de irrigacéo 8 A
U max. 230V / 50Hz I méax. 8 A

Diagrama: 6. configuracao dos impulsos(dia)

7. configuracéo dos impulsos
1. tomada do sistema de irrigagao (noite)

2. LED do sensor de luz de dia 8. configuragdo do intervalo(noite)
3. LED do interruptor de ligar 9. alimentagao 230 V

4. LED do sensor de luz de noite 10. cabo do sensor de luze os

5. configuracéo do intervalo(dia) ciclos de irrigagdo
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Manual pentru temporizator de apa GSE 8A

Introducere: Va multumim ca ati ales temporizatorul de apa GSE

8A. Acest produs a fost proiectat cu imbunatatiri de precizie, avand drept
rezultat o functie superioara si fiabila de irigare.

m Produsul este proiectat pentru a porni si a opri

automat un sistem de irigare pe parcursul zilei si noptii. Dispozitivul
include un senzor de lumina cu un cablu de 4 metri pentru deductie
(indicare luminoasa). Sunt disponibile comutatoare de reglare pentru
functiile de irigare (zi/noapte). Puteti selecta si controla duratele necesare
pentru utilizarea continua a acestui produs. Comutatoarele de reglare
sunt urmatoarele:

”Q\'\n.h & durata de impuls pentru
3 Z setarea duratei de
functionare a ciclului de
irigare

functie de zi

« | LED-ul indica pozitia pentru
O | zicu o luminare
intermitenta scurta

intervalul de reglare a
duratei pauzei dintre
ciclurile de irigare

durata de impuls pentru
setarea duratei de
functionare a ciclului de
irigare

functie de noapte

LED-ul indica pozr{ra pentru
noapte cu o luminare
intermitenta scun‘a

intervalul de reglare a
duratei pauzei dintre
ciclurile de irigare
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Mai intai racordati pompa la duza din partea stanga. Instalati senzorul
de lumina furnizat cu un cablu de 4 m in apropierea unei surse de lumina
din ncapere.Introduceti stecherul de alimentare in priza electrica.
Temporizatorul de apa 8A se initializeaza; acest lucru poate dura pana la
10 secunde si initializarea este finalizata cand cele doua LED-uri rosi
incep sa lumineze intermitent.

Setati durata dorita a ciclului de la butonul ,impuls” si durata pauzei
dintre irigari de la butonul ,interval”. Efectuati aceste setari separat pentru
comutatoarele de reglare pentru zi si noapte.

Pe timpul zilei, senzorul de lumina comuta la functia de zi, iar pe timp
de noapte, acesta va comuta la functia de noapte.

LED-ul relevant va lumina continuu in culoarea rosie in timpul
perioadelor de functionare a pompei. Exista o perioada de comutare de 5
minute intre functiile de zi si de noapte; pe aceasta perioada LED-urile vor
lumina intermitent pentru a indica schimbarea.

W Intervalul de timp poate fi setat dupa cum urmeaza:

Impuls:

oprit, 1s,2s,3s,4s5,5s,65s,75s,8s,9s,10s,155s,205s,25s,30s,
35s,40s,45s,50s, 55 s, Imin., 1,25 min., 1,5 min., 1,75 min., 2 min.,
2,25 min., 2,50 min., 2,75 min., 3 min., 3,25 min., 3,50 min.,3,75 min., 4
min., 4,25 min., 4,50 min., 4,75 min., 5 min, 5,50 min., 6 min., 6,50 min., 7
min., 7,50 min., 8 min., 8,50 min., 9 min., 9,50 min., 10 min, 11 min., 12
min., 13 min., 14 min., 15 min., 16 min., 17 min., 18 min., 19 min., 20 min.

Interval:

oprit, 1s,2s,3s,4s,5s,65s,75s,8s,9s5,10s,155s,205s,25s,30s,
35s,40s,45s,50s,55s, 1 min., 1,5 min., 2 min., 2,50 min., 3 min., 3,50
min., 4 min., 4,50 min., 5 min., 6 min., 7 min., 8 min., 9 min., 10 min., 15
min., 20 min., 25 min., 30 min., 35 min., 40 min., 45 min., 50 min., 55
min., 1h,1,5h,2h,25h,3h,3,5h,4h,45h,5h,55h,6h,6,5h,7h,
7,5h,8h,85h,9h,95h,10h,11h,12h,13h, 14 h,15h, 16 h

Acestea pot fi adaptate pentru functiile pentru o zi si o noapte.

m Produsul este proiectat de PNG Electronics si fabricat

in Europa. Temporizator de apa 8 A U max. 230 V/50 Hz
I max. 8 A

Diagrama: -
setarile intervalului (zi)

5.
1. sistem de irigare cu duza 6. setarile impulsului (zi)
2. LED-ul senzorului de lumina pentru zi | 7. setarile impulsului (noapte)
8.
9.
1

3. LED pentru alimentare setarile intervalului (noapte)
4. LED-ul senzorului de lumina pentru retea de 230 V
noapte 0. cablul senzorului de lumina
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Handledning for GSE Vattentime

m Tack for att du valde GSE Vattentimer 8A. Den har

produkten har utformats med precisa forbattringar som resulterar i en
overlagsen och palitlig bevattning.

Anvéndning: Produkten ar utformad for att automatiskt slé pa och

sténga av ett bevattningssystem dygnet runt (da? och natt). Enheten
inkluderar en kanslig ljussensor med en 4 meter [ang kabel
ljusindikering). Det finns tva knappar for instélining av bevattningen
dag/natt). Du kan valja och styra dina 6nskade tider for att anvanda den
har produkten dygnet runt. De'méjliga instéllningarna ar féljande:

impulstid for att stélla in
arbetstiden

dagfunktion for bevattningscykeln

impuls

< bvsdioden indikerar
a

o gfunktion med en kort
blinkand
linkande
P —
71],“3[\\\\\“‘\""/’"//,,‘ h intervall for att justera
ﬂ tidsavbrottet mellan
bevattningcykler

impulstid for att stélla in
arbetstiden
for bevattningscykeln

nattfunktion

impuls

'@l [ysdioden indikerar
nattfunktion med en kort
blinkande

intervall for att justera
tidsavbrottet mellan
bevattningcykler

@

interval E
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Anslut forst pumpen till det vanstra uttaget. Installera ljussensorn med
den 4 m langa medféljande kabeln nara en ljuskélla i rummet.

Satt i natsladden i eluttaget. Vattentimer 8A initieras automatiskt. Det
kan ta upp till 10 sekunder. Nar de tva roda lysdioderna borjar blinka
initieringen ar slutford.

Stall in 6nskad cykeltid med reglaget "impuls" och tidsavbrottet mellan
varje bevattning med reglaget "intervall" Gor en separat installning for dag
resp. natt.

Ljussensorn kopplar pa dagfunktionen under dagtid och nattfunktionen
nar det ar natt.

Motsvarande lysdiod tdnds med réd farg under de perioder nar
pumpen arbetar. Det finns en 5 minuters vaxeltid mellan dag- och
nattfunktionen och under denna tid blinkar lysdioderna for att indikera
andringen.

W Tidsintervallet kan stéllas in pa féljande satt:

Impuls: off (av), 1s,2s,3s,45s,55,65,7s,8s,9s,10s, 15,20, 25
s,30s,35s,40s,455s,50s,55s, 1 min, 1,25 min,1,5 min, 1,75 min, 2 min,
2,25 min, 2,50 min, 2,75 min, 3 min, 3,25 min, 3,50 min, 3,75 min, 4 min,
4,25 min,4,50 min, 4,75 min, 5 min, 5,50 min, 6 min, 6,50 min, 7 min, 7,50
min, 8 min, 8,50 min, 9 min, 9,50 min, 10 min, 11 min, 12 min, 13 min, 14
min, 15 min, 16 min, 17 min, 18 min, 19 min, 20 min

Intervall: off (av), 1s,2s,3s,45s,55,65s,75s,8s,95,10s,15s,20s,
25s,30s,35s,40s,455s,50s,55s, 1 min, 1,5min, 2 min, 2,50 min, 3 min,
3,50 min, 4 min, 4,50 min, 5 min, 6 min, 7 min, 8 min, 9 min, 10 min 15 min,
20 min, 25 min, 30 min, 35 min, 40 min, 45 min, 50 min, 55 min, 1 h, 1,5h, 2
h,2,5h,3h,3,5h,4h,45h,5h,55h,6h,6,5h,7h,7,5h,8h,8,5h,9h,
9,5h,10h,11h,12h,13h,14h,15h,16 h

Dag- och nattfunktionen kan anpassas var for sig.

Information: Produkten ar utvecklad av PNG Electronics och

tillverkad i Europa. Vattentimer 8 A Max spanning: 230V / 50Hz
Max strom: 8 A

1. Uttag bevattningssystem 6. impulsinstalining (dag)
2. Lysdiod ljussensor dag 7. impulsinstallning (natt)
3. Lysdiod strom till 8. intervallinstéllning (natt)
4. Lysdiod ljussensor natt 9. elnat 230 V

5. intervallinstéallning (dag) 10. kabel for ljussensor
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www.g-systems.eu

G-Systems Engineering ood
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Tel. & Fax: +359 44 675 357

Questions for: Orders, transport and invoices
E-Mail: office@g-systems.eu

Questions for: Products support, warranty
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